Zs1d6 Ferenc
BRUNO KEDVES KONYVE

- Marké Béla: Bruné, a kedves véreb' -

a primer olvasas soran eldélt: amint mondjak, a puding préobaja

az evés, ezért én a nyolc- és tizéves gyermekemmel tettem
probara a Bruno, a kedves vérebet, és kivaléan szerepelt. A gyerme-
kek nagyon élvezték, nem is annyira a csupan par epizddbdl felépiilé
torténetet, mint inkdbb a szellemes megszdlalast, a jatékos nyelve-
zetet.

Az induld, félreértésen, vagyis félreirason/félreolvasason alapuld
komikus helyzet megadja az alaphangot: ,a madar-kutya- és l6doktor
bacsitol” sms érkezik, hogy ,1 ora mulva hozom a verebet”. A csalad
egészen tandcstalan, miféle verébrdl lehet szd, aztan nyilvan kidertil,
hogy ,hidanyzott az ékezet ebbél a torténetbdl”, és megérkezik a
»zsemleszini ebecske”. A névvalasztason nehezen esnek tul, végil,
mivel német szarmazasu kutyardl van szé, Bruné lesz beléle: ,elég
gyakran beszélink vele németiil, / kiilonésen nyari éjszakakon, /
amikor Anna kinyitja az ablakot, / és rakialt a faradhatatlanul csahol6
Brunéra: / kuss”.

A kutyatartast konyvbdl tanulé csalad azt is megallapitja, hogy a tul
sokat ugaté ebek ,beszédhibasak”, ami feltehetéen azért alakult ki
benniik, mert nem kaptak elég simogatast. Aztan arra is rajonnek, de
még ez is moéka szamukra, hogy az allattartas felelGsséggel jar, amely
aldl kihatralni nem lehet: ,El6re megmondtam, hogy ezzel a kutyatar-
tassal / be fogunk menni egy egyiranyd utcaba”. Az is nyilvanvaléva
valik szamukra, hogy a kutyaszeretet - mint mindenfajta szeretet -
teljesen irracionalis: ,fogalmam sincs, miért szeretjiik / ezt a koszos,
biidéds, folyton megbolhdsodd, a kutya-, madar- és l6doktor bacsi eldl /
a kertvégi bokrokba menekiil6 dogoét.” Igen, a kutyatartas olykor
kellemetlenségekkel jar, f6leg ha a szomszédba keriil egy magat kelleté
néstény korcs, amelyt6l Bruné teljesen megériil, gazdaik csalédasara
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totalis izlésficamrdl téve tanuibizonysagot. Aprop6 gazdasag: azt is meg
kell tanulniuk, hogy tjabban talan Bruné a kert és haz igazi gazdaja,
nem 0k, és nem Anna viszi Brunét sétalni, hanem forditva.

Egy (Bruné éaltal) nem vart koltozés is fennakaddsokat okoz az
életiikben, mert ugyan az allatorvos megnyugtatja éket, hogy a kutya
az emberhez ragaszkodik, macska a helyhez, Brunén ennek ellenére
heveny honvagy tor ki, olyannyira, hogy a csalad azon morfondirozik:
,vagy macska ez a kutya a lelke mélyén, / vagy ezuttal a kutyadoktor
bacsi / madar-, esetleg 16doktori minGségben nyilatkozott, / és alaposan
becsapott minket.”

A miiben elég sok az irodalmi alluzié, A rabtarték dala példaul Pet6fi
Sandor A kutydk dala cim@ versével polemizal humoros kontosben,
megallapitvan, hogy teljes mértékben érvénytelen Pet6fi azon megal-
lapitasa, miszerint a kutyak rabsorsban tengédnek, épp ellenkezéleg:
,hem mi vagyunk-e rabok, nem nekiink kell-e / még szombaton vagy
vasarnap is koran kelni (...) csak azért, mert meg kell etetni téged,
/ és nem nekiink kell-e allandéan arra figyelni, hogy nincs-e valami
bajod, ha sokat ugatsz, / vagy nem vagy-e beteg, ha feltlin6en nem
ugatsz.”

A zard részben bajos gyermeki okoskodassal az a megallapitas is
megfogalmazédik, hogy ugyan az Akadémia az éallatokra valé utalasra
az amely névmas hasznalatat irdnyozza el6, de Brundbdl aki lett,
ytulajdonképpen mar-mar csaladtag”.

Miifajilag talan verses fabulanak nevezhetnénk a kotetet, hiszen a
fészereplGje egy hannoveri véreb, de nyoma sincs itt hagyomanyos
értelemben vett oktaté/nevel6 célzatnak, moralizalasnak, egyszertien
csak kapunk egy deriis torténetet arrdl, hogy mennyire atalakul (pozitiv
értelemben) egy csalad élete, ha kutyatartasra adja a fejét.

A mondatszovés olykor szandékoltan koriilményeskedd, dagalyos,
kozbeékelések és apropok tarkitjak, mintha Marké fabuldja egyben
fabulaparédia is lenne.

A torténet legtobb epizddja a kutyatarték perspektivajabdél van
mesélve (de természetesen vannak Brundé-monoldégok is), igy azt is
mondhatnank, a csalad a f6szerepld, az énelbeszél6é pedig hol az apa,
hol, amolyan gyerekszajasan, Balazs, a (kis)fid. Az elbeszéléi (és
szerepldi) szolamok valtakoztatasa, ennek megfeleléen a nyelvi regisz-
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terek egymasba csuszasa izgalmas olvasmannya teszi a miivet a
narracié szempontjabol is.

A folyamatos olvasast csupan az itt-ott felbukkané, gyermekek
szamara ismeretlen szavak/nevek akasztjdk meg olykor (példaul:
arisztokratikus, in-flagranti, esztétikai; Tandori Dezs6, Bolyai Janos),
de ez sem zavarod, és minden bizonnyal tudatos. Arrdl lehet sz6, hogy
a gyermeket kis szellemi probatételre ingerli a szerz6. A kisebbeknek
ugyebar elmagyarazza e szavak jelentését olvasas kdzben az apukajuk,
a nagyobbak pedig, nos, azok ugyis eleget biivolik okostelefonjukat, azt
is tudjak, hogy google a baratjuk, elég bepotyégni az ismeretlen szot,
és maris kidobja, feltéve, ha ékezethiany miatt nem adédik verebet-vér-
ebet tipusu malér.

Nos, kérem, ilyen egy 21. szazadi (szabad)verses mese Marké Béla-i
manirban: van benne egy gubancos, varatlan meglepetésektol sem
mentes torténet, némi jatékos nevelés, sok humor, kevés (6n)iréniaval
fliszerezve. Téma tekintetében nem talalta fel a spanyolviaszt, nem is
ez a lényeg, kutyas torténetbdl sok van mar az irodalomban, és lesz
is még, Mark6 Béla a min6ségi, szellemes szorakoztatds igényével
irta meg a magaét, és ezt a gyermekek honoraljak. Lam, még a
sziileik is.

A Brund, a kedves véreb szép konyv is, Janosi Andrea elegans, szines,
mozgalmas-jatékos illusztraciéi jol harmonizalnak a szoveggel, még
befogadébaratabba téve azt.

Megallapithatjuk, hogy barmilyen miifajhoz, formahoz nyul Marké,
abban sikeriil nagyot alkotnia. Felnétteknek szdl6 versei, esszéi
mellett folyamatosan jelen van a gyermekirodalomban is, mégpedig
olyan alkotasokkal, amelyek iitik a gyermekek 0sztondsen szigoru
és a felné6ttek tudatosan igényes mércéjét egyarant (nem véletleniil
lett e konyv miifajmeghatarozasa: ,versek gyermekeknek és felnot-
teknek”).



